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Schließe keine Geräte an diesen Zwischenstecker an, wenn der fernbedienbare Betrieb 
des Geräts verboten ist (z.B. Geräte, die unter die Norm 60335-2-9 fallen wie Grillgeräte, 
Brotröster und ähnliche ortsveränderliche Kochgeräte, oder ortsveränderliche Küchen- 
maschinen, oder Geräte mit Heizelementen wie Öfen oder Heizungen, usw.).

Schließe keine Geräte an diesen Zwischenstecker an, welche Hitze ausstrahlen und 
eventuell ein Feuer in der Umgebung auslösen können (z.B. Heizungen, Heizlüfter, 
Scheinwerfer, Tischleuchten, usw.).

Bitte beachte, dass angeschlossene Geräte eventuell von Haustieren, Reinigungskräften 
oder anderen Personen, die sich nicht über die Fernbedienungsfunktion bewusst sind, 
bewegt werden könnten.

Schließe keine Geräte an diesen Zwischenstecker an, deren bewegliche Teile eine Gefahr 
darstellen können (z.B. Bohrmaschinen, Kreissägen, Mixer, usw.).

Der Anschluss des Zwischensteckers sollte so gewählt werden, dass man ihn ohne viel 
Aufwand erreichen kann, um die Verbindung leicht lösen zu können.

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker. Nicht hintereinander stecken.

SicherheitshinweiseDE



Conseils de sécuritéFR

Ne connectez pas à cette prise contrôlable à distance des appareils dont le manuel 
d‘instructions interdit le contrôle à distance de l‘appareil (appareils dont le contrôle à distance 
est interdit par la norme EN 60335-2-9, tels que les grille-pain, grills et autres petits appareils 
de cuisson, ainsi que les petits appareils électroménagers et les appareils intégrant des 
éléments chauffants tels que les fours ou les radiateurs soufflants, par exemple).

Ne connectez pas à cette prise contrôlable à distance des appareils qui émettent de la chaleur 
par rayonnement et qui sont susceptibles d‘embraser ou d‘incendier les matériaux environnants 
(chauffages radiants, radiateurs portatifs, projecteurs portatifs, lampes de bureau, etc.).

Prenez en compte le fait que les appareils connectés peuvent être déplacés par des animaux 
domestiques, des personnes chargées du ménage ou d‘autres personnes qui n‘ont pas 
connaissance des fonctionnalités de contrôle à distance.

Ne connectez pas des appareils présentant des dangers potentiels liés à la présence de pièces 
mobiles (perceuses, scies sur table, blenders, etc.).

La connexion et l‘installation de ce produit doivent être effectuées dans un lieu adapté, et la 
prise contrôlable à distance doit rester visible, accessible et facilement débranchable.

Hors tension uniquement si la fiche est débranchée. Ne pas brancher en série.



Non collegare gli apparecchi elettrici a questa presa telecomandata se le istruzioni per l‘uso 
degli elettrodomestici ne vietano il controllo a distanza (ad esempio, apparecchi elettrici per 
uso domestico e similare conformi alla norma EN 60335-2-9, quali griglie, tostapane e ap-
parecchi di cottura mobili similari, apparecchi da cucina portatili o apparecchi con elementi 
riscaldanti come forni o stufe, ecc.).

Non collegare questa presa telecomandata ad apparecchi che irradiano calore e che possono 
provocare l‘accensione o la combustione dei materiali circostanti (ad esempio stufe a 
radiazione, stufe portatili, riflettori portatili, lampade da tavolo, ecc.).

Fare attenzione che gli apparecchi collegati potrebbero essere spostati da animali dome-
stici, da persone addette alle pulizie o da altre persone che non sono a conoscenza delle 
funzioni di controllo remoto.

Non collegare apparecchi con parti in movimento che potrebbero costituire un pericolo (ad 
es. trapani, seghe da banco, frullatori, ecc.).

Il prodotto deve essere collegato e installato in un luogo appropriato e la presa telecoman-
data deve essere sempre visibile, accessibile e facile da scollegare.

La tensione non è presente solo quando la spina è scollegata. Non collegare in serie.

Istruzioni di sicurezzaIT



1

Stecke Eve Energy in eine Steckdose.
Branchez Eve Energy sur une prise électrique.

Inserisci Eve Energy in una presa.
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Füge Eve Energy der Plattform deiner Wahl hinzu und stelle sicher,  
dass du einen kompatiblen Thread Border Router besitzt.  
Ajoutez Eve Energy à la plate-forme de votre choix et vérifiez que vous disposez  
bien d‘un routeur de bordure Thread compatible dans votre logement.

Aggiungi Eve Energy alla piattaforma preferita e assicurati di avere un 
Thread Border Router compatibile.

Mehr dazu auf evehome.com/hub 
Pour en savoir plus, consultez la page  
evehome.com/hub

Scopri di più su evehome.com/hub
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Du kannst an Eve Energy 
angeschlossene Geräte auch 
über die Taste schalten.
Vous pouvez également utiliser 
le bouton pour allumer et éteindre 
Eve Energy.

Puoi anche attivare o disattivare 
Eve Energy con un pulsante.



Viel Spaß • Profitez-en bien • Buon divertimento

Eve Energy kann mit der 
Eve-App oder mit Apps und 
Sprachassistenten deiner 
bevorzugten Plattformen 
genutzt werden.
Accédez à Eve Energy via 
l‘app Eve, ou avec les apps 
ou assistants vocaux de vos 
plates-formes préférées.
Accedi a Eve Energy tramite 
l‘app Eve, le app o gli assistenti 
vocali delle tue piattaforme 
preferite.

Abhängig von deiner Plattform 
können sich die Produkteigen-
schaften unterscheiden, siehe 
evehome.com/eve-energy
Les fonctionnalités disponibles 
peuvent dépendre de la plate- 
forme que vous utilisez. Pour 
en savoir plus, rendez-vous sur 
evehome.com/eve-energy
Le funzionalità possono variare a 
seconda della piattaforma. Scopri 
di più su evehome.com/eve-energy

Zeitpläne erstellen 
(keine Steuerzentrale 
erforderlich)
Configuration des 
programmes (aucun 
concentrateur requis)
Imposta le programma-
zioni (non occorre 
un hub domestico)

Stromverbrauch 
überwachen
Suivi de la consom-
mation d’énergie
Monitora il consumo 
di energia
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Eve wurde von Grund auf so entwickelt, dass deine persönlichen Daten geschützt 
bleiben. Eve sammelt keine personenbezogenen Daten - du musst keinen Account 
erstellen und deine Geräte nicht registrieren. Es gibt keine Eve-Cloud oder 
proprietäre Technologie, über die die Daten verloren gehen können.
Mehr dazu unter evehome.com/de/privatsphaere.
Aconçu pour protéger votre vie privée, Eve ne recueille pas vos données personnelles en 
vous forçant à configurer un compte ou à enregistrer des appareils. Aucun cloud Eve ni 
autre appareil propriétaire ne peut accéder à vos données personnelles. Pour en savoir 
plus, consultez la page evehome.com/fr/vie-privee.
Eve è stata progettata per tutelare la privacy. Eve non raccoglie i tuoi dati personali costringendoti 
a creare un account o a registrare i tuoi dispositivi. Nessun cloud Eve o altra tecnologia 
proprietaria può accedere ai tuoi dati privati. Scopri di più su evehome.com/privacy.

No Eve Cloud
Keine Eve-Cloud
Pas de cloud Eve
Senza Eve cloud

No Registration
Keine Registrierung

Pas d‘inscription
Senza registrazioni

No Tracking
Kein Tracking
Pas de pistage
Senza tracking
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Art der Last: Widerstandslast oder Glühfadenlast
Nennstrom: Max. 10 A / 2500 W
Glühlampe Last:  Max. 1 A / 240 W
Leistungsaufnahme im Standby: < 1 W
Frequenzbereich (BLE): 2402 - 2480 MHz

Frequenzbereich (Thread): 2405 - 2480 MHz
Maximale EIRP: 8 dBm
Umgebungstemperatur: 0-40°C
Schutzart: IP20
Verschmutzungsgrad: 2

Type de charge : Charge résistive ou charge filamentaire
Courant nominal :  Max. 10 A / 2500 W 
Charge de la lampe à incandescence au 
tungstène :  Max. 1 A / 240 W
Consommation en veille : < 1 W

Gamme de fréquences (BLE) : 2402 - 2480 MHz
Gamme de fréquences (Thread) : 2405 - 2480 MHz
PIRE maximale : 8 dBm
Température ambiante : 0-40°C
Degré de protection : IP20

Tipo di carico: carico resistivo o carico a filamento
Corrente nominale: max. 10 A / 2500 W
Carico della lampada a incandescenza al tungsteno: 
max. 1 A / 240 W
Consumo di energia in stand-by: < 1 W

Gamma di frequenza (BLE): 2402 - 2480 MHz
Gamma di frequenza (Thread): 2405 - 2480 MHz 
EIRP massima: 8 dBm
Temperatura ambiente: 0-40°C
Grado di protezione: IP20
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Bemessungs-Stoßspannung: 2,5kV
Unterbrechung des Stromkreises: Relais
Interne Sicherung: NC
Proof Tracking Index (PTI): 175
Stufe der Glühdrahtprüfung: 2

Anzahl der Betriebszyklen: 10.000 Zyklen

Gamme de fréquences (BLE) : 2402 - 2480 MHz
Gamme de fréquences (Thread) : 2405 - 2480 MHz
PIRE maximale : 8 dBm
Température ambiante : 0-40°C
Degré de protection : IP20

Degré de pollution : 2
Tension nominale de tenue aux chocs : 2,5kV
Déconnexion du circuit : Relais
Fusible interne : NC
Indice de suivi de l‘épreuve (PTI) : 175

Niveau de test du fil incandescent : 2
Nombre de cycles de fonctionnement : 
10.000 cycles

Gamma di frequenza (BLE): 2402 - 2480 MHz
Gamma di frequenza (Thread): 2405 - 2480 MHz 
EIRP massima: 8 dBm
Temperatura ambiente: 0-40°C
Grado di protezione: IP20

Grado di inquinamento: 2
Tensione nominale di resistenza agli impulsi: 2,5 kV
Disconnessione del circuito: relè
Fusibile interno: NC
Indice di tracciamento delle prove (PTI): 175

Livello di prova del filo incandescente: 2
Numero di cicli operativi: 10.000 cicli
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Alles bestens? • Satisfait ? • Sei soddisfatto della connessione?

Schreibe eine Rezension und erzähle deinen Freunden von Eve
Écrire un avis et en parler à vos amis
Scrivi una recensione e raccontalo ai tuoi amici

Bleibe auf dem Laufenden und entdecke mehr:
Pour garder le contact et en savior plus:
Resta in contatto e scopri di più su:

Eve Newsletter
evehome.com/newsletter

X
@meeteve

Facebook
facebook.com/meeteve

Instagram
@meet_eve

Eve Blog
blog.evehome.com

YouTube
@MeetEve



Läuft es nicht ganz rund? • Un problème ? • C‘è qualcosa che non va?

Melde dich bei uns!
Contactez-nous !
Contattaci!

Besuche unsere Knowledge Base oder wende dich an 
unser Support-Team
Consulter notre base de connaissances ou contacter notre 
équipe d’assistance
Consulta la nostra knowledge base o contatta il nostro 
team di supporto

help.evehome.com

evehome.com/contact



Hiermit erklärt Eve Systems, dass dieses Gerät mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestim-
mungen der Richtlinie 2014/53/EU übereinstimmt. Die Konformitätserklärung ist unter www.evehome.com/doc verfügbar.

Frequency range: 2402 - 2480 MHz (BLE) / 2405 – 2480 MHz (Thread); max. EIRP: 10 dBm

Eve Systems GmbH, Rotkreuzplatz 1, 80634 München, Germany

Product: 10ECL1351 • Model: 20ECL1301• Part: 51ECL1351

Läuft es nicht ganz rund? • Un problème ? • C‘è qualcosa che non va?

Bewahre deinen Matter-Code an einem sicheren Platz auf. Du benötigst ihn, um 
Eve zu deinem Zuhause hinzuzufügen. Niemand außer dir kennt diesen Code. 
Conservez en lieu sûr votre code de configuration Matter. Ce code est indispensable pour 
ajouter Eve à votre domicile de façon sûre, et personne d’autre que vous ne connaît ce code. 

Conserva il tuo codice di configurazione Matter in un posto sicuro. Ti serve per aggiungere in 
modo sicuro Eve alla tua abitazione e soltanto tu ne possiedi una copia.




